











Standardized parts

YATO

Normalia
GB Hose clamp assortment F  Colliers de serrage PLASTIC GB Hose clamp assortment H  Vezetékbilincs készlet PLASTIC
D  Schlauchschelle Sortiment universels HANGING BOX | 26 D  Schlauchschelle Sortiment RO Set coliere pt. furtun nanainGeox | 30
PL  Zestaw obejm $limakowych I Fascetta assortimento PL  Zestaw obejm skrecanych ~ F  Jeu de supports a visser g PCS
RUS Ha6op xomyToB E  Manguera helicoidal do przewoddw pour conducteurs < >
CZ Spony stahovac na hadice sada instalacion de tuberias RUS Habop BuHTOBbIX 3axumMo | Fascetta assortimento 4: . M
H  Tomlébilincs csdszerelés szett abrazadera conjunto nns kabenen E  Juego de abrazaderas TR
RO Coliere furtun CN 26(4ENMzH CZ Sada $roubovanych svorek atornillables para cables

do hadic CN Mxf&

7 PCS (6-8mm), 7 PCS (7-9mm), 5 PCS (8-10mm), 5 PCS (9-11mm),
3 PCS (10-12mm), 3 PCS (14-16mm)

CZ Sada vnitfni / vnéjsi krouzky
H  Alitsa bels8 /
kiils6 seeger-gydrl

3

INTERNAL / WEWNETRZNE: @ 11, 13, 14, 16, 19, 20 mm
EXTERNAL/ ZEWNETRZNE: @ 6, 8, 9, 11, 13, 14, 16, 19, 20, 22, 25, 32 mm

YATOD e YATOD 2
YT-06782 5/20 YT-06783 24
GB External / internal RO Setinele seger arbore PLASTIC GB External circlip assortment RO Set agrafe PLASTIC
circlip assortment F  Externe/interne HANGA%?( 225 NSI,LIEX D  Aussen-seegerring-sortiment F  Setde circlips ext. HANGING BOX
D  Aussen/Innen assortiment de circlip I PL  Zestaw pierscieni segera I Setall'esterno degli
seegerring sortiment I Setall'esterno/ allinterno "'i' EXTERNAL | (~INTERNAL zewnetrznych anelli Segera EXTERNAL
PL  Zestaw pierécieni Segera degli anelli Segera Bie . Q RUS KorbLa CTONOpHbIE BHELLHWE E  Anillos seeger
wewnetrznych / E  Sortimento freio externo / ZEWNETRZNE | (WEWNETRZNE CZ Sada pojistné krouzky para agujeros exteriores ZEWNETRZNE
zewnetrznych interno % H  Kiilsé seeger-gydr(i készlet CN HEIMNYBEE l;
RUS Ha6op cToropHbix konety,  CN - 225(4FE4HMHE I ue A

23,4,5,6,8,9,11,12,13, 14, 15,19, 20, 22, 25, 26, 28, 32 mm

i

@3,4,5,6,8,9,11,12,13, 14, 15,19, 20, 22, 25, 26, 28, 32 mm

YATOD e
YT-06881 5/20

150

YATOD s YATOD 7
YT-06882 5/20 YT-06880 520
GB Internal circlip assortment RO Set agrafe PLASTIC 300 GB Feather keys assortment F  Aspérule clés assortiment PLASTIC 80

D  Innen-seegerring-sortiment F  Setdecirclips int. HANGING BOX D  Sortiment Federkeile I Setdicunei semicircolari HAN%?(

PL  Zestaw pierscieni segera I Setall'interno degli PCs PL  Zestaw klindw potokragtych E  Surtido de chavetas PCS
wewnetrznych anelli Segera ! I§l INTERNAL RUS LWnoHkw nonykpyrmble media luna _"él |

RUS Korblja cTonopHble sHewre  E- Anillos seeger B & Q CZ  Sada Klind polokruhovych CN $#28H L NSIIZEX

CZ Sada pojistné krouzky para agujeros interiores i wemerrzvel | H  |ves hornyok biztositaséra ROZMAREH

H  Belsé seeger-gy(r( készlet CN HEREBEE RO Set pene disc

pt. imbinari arbore

3.0x5.0x13 mm, 3.0x6.5x16 mm, 4.0x5.0x13 mm,
Q 4.0x6.5x16 mm, 4.0x7.5x19 mm, 5.0x7.5x19 mm,
5.0x9.0x22 mm, 6.0x9.0x22 mm

YATOD e
5/25

YT-06790




Standardized parts
Normalia

GB Socket head set screw - PLASTIC
assortment metric HAN%”‘(S?( 1 60
D Sortiment Madenschrauben, metrisch PCS
PL  Zestaw $rub imbusowych bez tha
RUS Habop BUHTOB YCTaHOBOYHBIX e WIE
(3 NI0CKUM KOHLIOM ROZMIAROW
CZ Sroub stavéci, plochy konec, bez Upravy (HEX INSIDE)
H  Set menetes sasszegekkel |
RO Set splituri filetate '!-""' ez e
F Setclavettes de vis _ -
I Setdi viti esagonali senza testa -
E  Conjunto de tornillo chavetas -
ON 160(EFKIBETRE *ea
-
= —
35 mm, 45 mm, 556 mm, 6x6 mm, 6x6 mm F, 6x10 mm, 8x10 mm, LUty D
8x10 mm F, 8x12 mm, 10x10 mm, 10x10 mm F, 10x12 mm YT-06777 5/20
GB Rubber Grommet Assortment CZ Gumové prichodka I Gommino angello PLASTIC 1 MIX
D  Gummi-durchangs-tullen sortiment H  Gumi grommet készlet E  Caja surtido de pasamuros HANGING St
PL  Zestaw przelotek gumowych RO Presetupa cauciuc pt. cablu de goma BOX PCS ROZMAROW
RUS Habop peavHoBbIX BTySOK F  Coffret passe-cloison caoutchouc ~ CN {HAEHBHE
]
5PCS 40PCS 5PCS 40PCS 25PCS 5PCS
D=15.8 mm D=7.9mm
ID=12.0 mm ID=5.0 mm
OD=19.0 mm OD=10.0 mm
D=220mm D=9.5mm 40PCS 20PCS
ID=15.0 mm ID=6.0 mm
0D=26.0 mm 0OD=13.0mm
— o O
I
I
| D=6.3mm D=12.7mm D=11.0 mm D= 254 mm
| Dv ] ID=3.0mm ID=11.0 mm ID=9.0 mm ID=17.0 mm
0OD=8.0mm OD=15.0 mm OD=15.0 mm 0D=32.0mm
YATOD e
6.3;7.9;9.5; 11.0; 12.7; 15.8; 22.0; 25.4 mm YT-06878 5/20
GB Roll pin assortmentc PLASTIC
HANGING BOX

D  Hohlspannstifte

Spannstifte Sortiment

PL  Zestaw kotkow sprezystych

RUS Ha6op wtnghToB paspesHbix
NPYXVHHBIX LANMUHAPUYECKAX
Pruzné vélcové koliky se $térbinou
Rugalmas hengeres

csapok a nyilasba

Set splinturi elastice

Rouleau broche / pin assortiment
de printemps

15| MIX
PCS RUZMIARDW
E!h-

1.5x5mm, 1.5x8mm, 1.5x20mm, 2x6mm, 2x12mm, 2x25mm,
2.5x16mm, 2.5x25mm, 2.5x30mm, 3x16mm, 3x25mm, 3x30mm,
4x16mm, 4x25mm, 4x40mm, 5x16mm, 5x25mm, 5x30mm,
5.5x16mm, 5.5x30mm, 5.5x45mm, 6x16mm, 6x30mm, 6x45mm,

I Perno del rullo assortimento
E e pasa‘:mr astco 8x20mm, 8x40mm, 8x50mm, 10x20mm, 10x40mm, 10x50mm
3 ey
CN 315HERNGEERE YATOD 7
YT-06785 5/20
GB O-ring assortment CZ Gumové 0" krouzky sada I Set guarnizioni O-ring PLASTIC [ [—
D O-ing Sortiment H O gyiri készlet E  Kitdejunta torica HANGING BOX 'El - Bi
PL  Zestaw O-ringow gumowych RO Garnituri din cauciuc CN HEORBEHE # TEIPERATIROODPORNE
RUS Habop pe3iHoBbIX Npoknagok F  Setdo-rings en caoutchouc % S
CHEMIKALY
.¢ G 3x1 mm 4x1 mm 4.5x2 mm 5x2 mm 6x2 mm 6x2.5 mm
0 @) (o] (@] (@) (@)
20 pes 20 pes 20 pes 20 pes 20 pes 20 pes
13x3 mm 14x2.5 mm 17x2.5 mm 18x4 mm 20x2 mm 22x2 mm
5 pes 5 pes 5 pes 5 pes 5 pes 5pcs
6x3 mm 7x2 mm 8x2 mm 9x2 mm 10x2 mm 12x3 mm
20 pes. 20 pes 20 pes 5pcs 5pcs 5pcs
YATOD e
YT-06877 520




Standardized parts
Normalia

YATO

PL  Zestaw O-ringéw gumowych

RUS Habop pe3uHoBbIX Npoknafok
Z Gumové 0" krouzky sada

H O gylirii készlet

RO Garnituri din cauciuc

F  Setdo-rings en caoutchouc

I Set guarnizioni O-ring

E  Kitde junta térica

CN HEOZBEHE

GB 0O-Rings assortment for air conditioning CZ Gumovy krouzek set klimatizace I O-Ring assortimento PLASTIC MIX HNBR
D  O-Ringe fiir die Klimaanlage H  Gumi gyl készlet légkondicionalo per I'aria condizionata HANGING BOX 4 270 o MATERIAL
PL  Zestaw O-ringéw HNBR do klimatyzaciji RO Inele pt. aer conditionat E  Kitcirculo caucho combinacion caja S PCS | | Fozuasti | | MaTERIAL
RUS Ha6op peanHoBbIx Npoknaaok F  Cercle en caoutchouc boite CN 270PC 08B
[Ns CUCTEM KOHAMLIMOHMPOBAHMS BO3ayXa de kit combinaison
) o (@) O O O
20x 20x 20x 20x 20x 20x
@529x1.78 mm @6.07 x1.78 mm 268x1.9mm @7.65x1.78 mm 278x1.9mm @8x2mm
20x 15x 15x 15x 15x 10x
288x19mm 21082x1.78mm 210.77 x2.62mm @1x2mm 212x2mm 2139x18mm
O O O o 0 o
10x 10x 10x 10x 10x 10x
@13.95x 2,62 mm 210x2mm @15x2mm @17 x2mm 21717 x1.78 mm @ 17.04 x 3.53 mm
©5.29x1.78 mm, 6.07 x 1.78 mm, 6.8 x 1.9 mm, 7.65 x 1.78 mm, 7.8 x 1.9 mm, 8 x 2 mm, 8.8 x 1.9 mm, YATOD =
10.82x 1.78 mm, 10.77 x 2.62 mm, 11 x 2 mm, 12 x 2 mm, 13.9 x 1.8 mm, 13.95 x 2.62 mm, 10 x 2 mm, ]
15x 2 mm, 17 x 2 mm, 17.17 x 1.78 mm, 17.04 x 3.53 mm YT-06879 6/24
GB 0O-ring assortment PLASTIC BOX
D O-ring Sortiment 41 9 NSI,LIEX mﬁﬁ
PCS ROZMIARGW | | MATERIAL

3x1.5 mm, 4.4x2 mm, 5x2 mm, 7x1.5 mm, 10x1.5 mm,

10x2.5 mm, 11x2.5 mm, 13x1.5 mm, 13x2.5 mm, 14x2.5 mm,
16x2.5 mm, 18x2.5 mm, 19x2.5 mm, 21x2.5 mm, 22x2.5 mm,
18x3.5 mm, 20x3.5 mm, 22x3.5 mm, 23.5x3.5 mm, 25x3.5 mm,
26.5x3.5 mm, 28x3.5 mm, 30x3.5 mm, 31x3.5 mm, 33x3.5 mm,
34.5x3.5 mm, 36x3.5 mm, 38x3.5 mm, 41x3.5 mm, 44x3.5 mm,
47x3.5 mm, 50x3.5 mm

YATOD e
YT-06876 5/20
GB Electrical clip assortment PLASTIC 28 GB Terminal connectors PLASTIC 50 GB Heat-shrink tubing set PLASTIC 1 27
D  Krokodil-Klemmen-Kortiment HANGING BOX D  Kabelschuhe schnellkupplung HANGING BOX D  Schrumpfschlauch - sortiment HANGING BOX
PL  Zestaw zlaczy elektrycznych ) kabelklemme ) PL  Zestaw koszulek termokurczliwych PCs
- krokodylki L m MIX PL  Zestaw szybkozlaczy elektrycznych a RUS Habop TepmoycazouHbix Tpy6ok e m MIX
RUS Habop pasbemos - kpokoaun AL i RUS Habop akcnpecc-knemm i CZ SmrStovaci buzirka tepelné | S
CZ Terminal alligator krokodil pfichytek - ROZAROH CZ Kabelova rychlospojka H  Hore zsugorodd csd szettek ROZMAROW
H  Krokodil csipesz keszlet AP H  Gyors csatlakozo auto RO Set tuburi termocontractabile o
RO  Sortiment cleme crocodil RO Conector rapid pt. auto F  Gaine thermoretractable coffret 125 C
F  Assortiment pinces crocodile F  Connecteur rapide I Tubo termoretraibile per isolare max.
I Setdi perni per misure e prove I Connettori terminali E  Surtido tubo de conexién
E  Crocodile clip E  Conector rapido electrico eléctrica cable manga 600 V
CN HERLAE CN WEEERAEE CN HEREE max.
@2.0x40,2.5x40, 3.5x40, 5.0 x 40,
50; 55; 60; 65; 70; 80 mm 0.5-1.5;1.5-2.5mm? 7.0x 80, 10.0 x 80, 13.0 x 85 mm
YATOD s YATOD my YATOD e
YT-06870 5/20 YT-06868 520 YT-06866 5/20
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Standardized parts
Normalia

YATO

GB
D  Kabelschuh-Set H
RO Set papuci auto

Jeu de cosses de cables

Terminal assortment CZ Sada elektirckych konektor(i
Elektromos csatlakozokészlet
PL Zestaw zlaczy elektrycznych

RUS Habop anekTpuyeckux coegnHutenen F

1 Morsetti di terra per saldatura
E  Juego de conectores eléctricos

CN EEinTF

PLASTIC
HANGING BOX
‘..- -

(5 mm -2 mm?) x 30 PCS, (6 mm - 2 mm?) x 20 PCS,

1 60 12 PCS (0.25 - 1.5 mm?) 18 PCS, (1.5 - 2.5 mm?), 12 PCS (4 - 6 mm?), 360 (9.5 mm -2 mm? x 20 PCS, (5 mm - 5.5 mm?) x 20 PCS,
10 PCS (1.5 - 2.5 mm?), 5 PCS (4 - 6 mm?), 10 PCS (1.5 - 2.5 mm?), (6 mm - 5.5 mm? x 15 PCS, (9.5 mm - 5.5 mm?) x 15 PCS,
_PCS J 5PCS (4-6mm?), 4 PCS (0.25- 1.5 mm?), 4 (1.5 - 2.5 mm?), _PCS | =-r7(1.25 mm?) x 40 PCS, (2 mm?) x 30 PCS, (5.5 mm?) x 15 PCS,
MIX 10 PCS (1.5 - 2.5 mm?), 10 PCS (1.5 - 2.5 mm?), 4 PCS x @ 5 mm, a1 (5 mm - 2 mm?) x 30 PCS, (5 mm - 5.5 mm?) x 20 PCS,
it 4PCSx@8mm,4PCSx@ 10 mm, 10 PCS x @4 mm, 10 PCS x @ 5 mm, SiE cr—11(2 mm?) x 25 PCS, m==— (2 mm?) x 35 PCS,
FOBRSH | 10 PCS x @ 6 mm, 10 PCS x @ 4 mm, 8 PCS x @ 4 mm FOBMRRSH | 303 (2 mm?) x 10 PCS, (2] (2 mm?) x 35 PCS
YATOD ) YATOD 7
YT-06891 24 YT-06890 12
GB  Superseal connectors wiring assortment RO Mufe auto P25
D Hermetischer Elektrostecker Satz F  Jeu de connecteurs . “;m
PL  Zestaw zlaczy elektrycznych hermetycznych électriques hermétiques PCS | | enerze
RUS Habop repmeTiniHbIx I Morsetti di terra per saldatura 1 6
3NEKTPUYECKNX Pa3bemMoB E  Setde herméticos -
CZ Sada hermetickych elektrickych svorek conectores eléctricos PIN
H  Hermetikus elektromos csatlakozokészlet CN 4244 E(RERR R R REREL
1PIN 2PIN
4pos 4pes PLASTIC BOX
3PIN 4PIN
s a5
6 pcs 3 pes w
5PIN 6 PIN
YaTOR (D
3pes 2pes YT-06869 6/12

GB Car fuse assortment
D  KFZ-Sicherungs - Set
PL  Zestaw bezpiecznikow H

RUS Habop npegoxpanuteneit

CZ Sada pojistek F
Biztositékkészlet 1

—

RO Set sigurante

E  Conjunto de fusibles
CN HEERREABAREE

Ensemble de fusible
Kit di fusibili lamellari

PCS
24 STANDARD
PCS
FUSE
MAXI PULLER
l (20, 30A, 40, 50A, 60A, 0A, 80A, 100A) x3 PCS CHWYTAK] (54, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x15 PCS / VOLTAGE TESTER 6-24V / TESTER
YATOD e, YATOD 0
YT-83140 24 YT-83142 24
PCS PCS
STANDARD MINI
FUSE FUSE
PULLER PULLER
(CHWYTAK] (37, 5A, 7.5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x12 PCS (CHWYTAK ] (5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x20 PCS
YATOD e, YATOD 7
YT-83141 24 YT-83143 24




YATO

Standardized parts

Normalia
GB Car fuse assortment RUS Habop npegoxpanutenei RO Set sigurante E  Conjunto de fusibles PLASTIC 3
D  KFZ-Sicherungs - Set CZ Sada pojistek F  Ensemble de fusible CN HEERIFMAEEEE HA’VG’NGBO’(«. -ﬂ.}
PL  Zestaw bezpiecznikéw H  Biztositékkészlet I Kit di fusibili lamellari T -2

PCS PCS PCS

STANDARD| 20 PCS x 5A, 20 PCS x 10A, 20 PCS x 15A, @ 10 PCS x 7.5A, 20 PCS x 10A, 20 PCS x 15A, MlNl 20 PCS x 5A, 20 PCS x 10A, 20 PCS x 15A,
20 PCS x 20A, 20 PCS x 25A, 20 PCS x 30A 20 PCS x 20A, 20 PCS x 25A, 10 PCS x 30A 20 PCS x 20A, 20 PCS x 25A, 20 PCS x 30A

YATOD e YATOD 0 YATO D iy

YT-83144 12/60 YT-83145 12 YT-83146 12/60
GB Trim clips assortment RUS Habop aBromobunbsHoro kpenexa RO  Clip de plastic asortat I Setdiclip per auto PLASTIC 1;|
D  Befestigungs-Clip-Satz CZ Sada pfichytek alounéni F  Ensembles de clips E  Clip de plastico surtido HANGING BOX L &
PL Komplet spinek samochodowych ~H  KotGelemek szegecsek en plastique auto CN ¥BRlF0 -

7
!
PCS PCS
E1
R for/ dla: TOYOTA/LEXUS woon) for / dla: RENAULT Ronmow for/ dla: OPEL
YATOD e YATO D s YATO ) e
YT-06650 25 YT-06651 25 YT-06652 25

] % lﬁ El 2
PCS PCS

345

PCS

12 12

TYPES TYPES
roozaiow - for / dla: PEUGEOT RODZAJOW for/ dla: FIAT roozaiow] - for / dla: VOLVO

YATOD YATO D s YATOD g
YT-06653 YT-06654 25 YT-06655 25
418 408

PCS PCS

18 18

TYPES TYPES TYPES
roozaiow| - for / dla: HONDA roozaiow - for / dla: NISSAN roozaiow - for / dla: MAZDA

YATOND s YATO\ s YATOD g
YT-06656 25 YT-06657 25 YT-06658 25
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Standardized parts
Normalia

GB Trim clips assortment
D  Befestigungs-Clip-Satz
PL Komplet spinek samochodowych ~ H

"

RUS Ha6op aBromo6unbHoro kpenexa RO Clip de plastic asortat 1
CZ Sada prichytek ¢alounéni
Kétéelemek szegecsek

Ensembles de clips
en plastique auto

Set di clip per auto
E  Clip de plastico surtido
CN 2R~

YATO

PLASTIC
HANGING BOX

T!PZES T1V|§S TV§ES
roozaiow ) for / dla: MITSUBISHI roozaiow)  for / dla: FORD roozaiow) - for / dla: BMW
YATO D e YATOD e YATOD e,
YT-06659 25 YT-06660 25 YT-06661 25
f
3
‘v
Rovmow for / dla: VOLKSWAGEN FobZAION for / dla: AUDI

YATOD e YATOD e YATOD e,
YT-06662 25 YT-06663 25 YT-06664 25

GB Digital universal multimeter
D Universell digital Messgerat
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny

nameputenb

RUS YHuBepcanbHbii LindpoBoi

CZ Digitalni multimetr univerzalni

H  Digitalis multiméter
RO Multimetru digital universal
F  Multimétre numérique

1 Universale tester digitale
E  Manémetor digital universal

CN H=FHRE

TRUE|| U U | | R
RMS || AC: pc. || Ac. p.C. || 0-99
0-600v | | 0-600v || 0-10A | | 0-10A || mQ
c \4 “TEST N
X [
0mgF9 C.F% 10Hz-60kHz CJE,_SOEU ))>
R u u | AUTO ] AUTO
Al.‘::. D.L(’:. D.IC. 0-2 Ac. || pc. || e -H— PNP DATA || onemor kCEEI,? LLU e %Y
0-500V | | 0500V | | 0-5A mMQ 0-600V | | 0-600V || 0-10A NPN HOLD | | yscene | | Bewer || gggg | | AVTO. | | gy
PNP .))> 15/9V .))> DATA LED LED 15V 15/9V
oF | e HOLD | et | | 1999 | (mrew: wr T | Erm
YATOD e, YATOD 7 YATOD e,
YT-73080 50 YT-73081 50 YT-73094 40




Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

YATO

RUS YHuBepcanbHbiit LindpoBoit
n3mepuTenb
CZ Digitalni multimetr univerzaini

GB Digital universal multimeter
D Universell digital Messgerat
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny

H  Digitalis multiméter I Universale tester digitale
RO Multimetru digital universal E  Mandmetor digital universal
F  Multimétre numérique CN #¥H=FHHBEE

COLOR

BOX {n-

>

TRUE|| U U | | R
RMS AC. D.C. AC. D.C. 0-60
0-600V | | 0-600V | | 0-10A | | 0-10A MQ
U ) | I R U U | I R C (o3 am f T h
TRUE AC. D.C. AC. D.C. 0-20 AC. D.C. AC. D.C. 0-20 ||0-1000 0-60 0.4%=09%| | 0-60 -40°+ -BF PNP
RMS || o’606v | | 0-600v | | 0-20A || 0-20A 0-300V | | 0-300V | | 0-10A || 0-10A MQ n RER MHz | [+1370°C NPN
c T f h AUTO AUTO AUTO AUTO | | MAX & MIN
00 || v || 050 || B || D|| 2) Bt || Pl || B || DATA ) || DATA || rfoson | bt || uma || LED
mF | [+1000°C| | MHz NPN +1000C NPN | | ZAKRES | (aiise| | HOLD OLD | |t | | JARmes | | MSmemae | | nderee
™, MAGNETIC
DATA PO\:"EJ;%FF LED LCD gv E(:KEUGP VALUE DISPLAY 0))) for / dla: LLD % gv
HOLD | | yruczae | | it || 19Gq | | EEZEH Fooserene | | "HETANE YT-73090 5995 | |wmrerrcaw | | IETEZZHN
YATOD s YATO D 7 YATOD =
YT-73083 20 YT-73084 44 YT-73085 20
GB Digital universal multimeter CZ Digitalni multimetr univerzaini I Universale tester digitale NYLON CASE
D Universell digital Messgerat H  Digitélis multiméter Manoémetor digital universal & COLORBOX i
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny RO Multimetru digital universal CN WFEHBE
RUS YHuBepcanbHbiii uudpoBoil nameputens  F - Multimétre numérique | t
L,
YATO R T l I | YATO & "™T
Y v ! ! R 0 ?00 1f Sint AL!‘. Dl(j: AIC ch 030 0 $00 2(f)0 i
- - .C. .C. .C. .C. - - op-95% | | 20°%
ulais || obodv | | ooy || oiom || ocich || ma WF OO 5%+95% | | 5w 1] | 0-300v | | 0-300v || 0-10A || 0-10A || ma WF kHz | [3%795%] | +1000°C
AUTO AUTO %RH - ' AUTO AUTO
&) 2 ] o2 (D BEL) o) (o) o ) 22 o o D B )
+1000°C ZAKRES HOLD | | roeie. | | e sz‘s"L':mﬁ\ 90% 3.5+100dB | | 40000 Ix | | ZAKRES | |auromarrcane HOLD | | ioiienne o
YATOD e YATOD 7
YT-73086 24 YT-73087 24
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GB  Aluminium ruler
D  Aluzeichen-massstab

PL  Przymiar aluminiowy

RUS NuHelika antoMmineBas

CZ Méfici lat hlinikova

H  Asztalos vonalzd, aluminium

Narzedzia pomiarowe

Measurement tools

Rigla tamplar din aluminiu
F  Régle aluminium
I Righello di alluminio
E  Regla de aluminio
CN $EEEER

P oba o e b oa oo

v ia te dr o m o iegn a A R i3 M oMo 30

YATO XN wmoom =300 me

GB Steel set square
D  Anschlagwinkeldreieck
PL  Ekierka metalowa
RUS YronbHuk

ANst NNOTHUKA

1 cTonsipa
€Z Uhelnik
H  Fém derékszdg
RO Echer tamplarie

F  Equerre de menuisier
I Squadra metallica
E  Escuadra metalica

CN FBEE=fAR

YATOD L (mm) 7 YATOD
YT-7070 300 25/100 YT-70780
YT-7071 600 10/50 YT-70781 270 6/36
GB  Aluminium aloy triangle GB Folding builder’s square
D  Anschlagwinkeldreieck Al D  Bauwinkel Klappbar
PL  Katownik ciesielski PL  Katownik budowlany
do krokwi sktadany @ | s QUVE -
RUS YronbHuk RUS YronbHuk cknagHom
Ansi NNOTHIKA CTPOUTENbHbIN H
1 cTonspa CZ Skladaci stavarsky 1
CZ Uhelnik na meranie thelnik
H  Fém derékszg H  Osszecsukhato iy
RO Echer aluminiu derékszog i
pt. dulgherie RO  Echer pliabil =il
F  Equerre din aluminiu &
triangle régle F  Equerre pliante e *
I Squadra I Squadra i
da carpentiere .. da muratore HiR
E  Escuadra metalica pieghevole SiL
CN #EEE=AR E  Escuadra plegable
fgﬁggwe construccion Cifw
CN TBEEEAR POUCH
YATOD L (mm) 7 i YATOD L (mm) )
YT-70786 180 8/64 YT-70850 840x600x600 24
YT-70787 300 6/24 YT-70851 1720x1220x1220 10
GB  Aluminium try square RO Echer de tamplérie negru +- GB  Aluminium try square RO Echer de tamplarie m
D Anschlagwinkel F Equerre 0.03 D Anschlagwinkel F Equerre en aluminium E
PL  Katownik do ptyt I Squadra per pannelli mm PL  Katownik aluminiowy I Angolo di alluminio > J 90
gipsowo-kartonowych in gesso RUS YronHuk cTonspHbIi E  Escuadra de aluminio
RUS YronHuk cTonsipHbii E  Escuadra de aluminio Al CZ Truhlafsky thelnik CN $BE&2BR
CZ Truhlarsky thelnik cerny CN TEER H  Asztalos derékszog
H  Asztalos derékszdg, fekete
7 o e e e - T R "
YATO B vrmon L=3%0mm
L] L]
;f YATOD L (mm) 7
o YT-7080 250 6/36
: YATOD L (mm) D YT-7081 300 6/36
YT-70855 1200 10 ! YT-7082 350 6/36
GB Try square o H = = = ] - - -
D Anschlagwinkel " b = = 2 ot = oz sm§5§m
PL  Katownik stalowy 1 STALNEROZENNA
RUS YronHuk CTonsipHbIit i
CZ Truhlarsky thelnik A
H  Asztalos derékszdg i |
RO Echer de tamplarie K
F  Equerre r
I Angolo di acciaio |
E  Escuadra 5
CN TERAR
COLOR
SLEEVE
i
i YATOD size / rozmiar (mm) 7
3 A YT-7083 150 x 300 25/100
| YT-7084 250 x 500 10/50




Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

YATO

GB Vernier caliper
D Messschieber
PL  Suwmiarka
RUS LWraHreumpkynb
Posuvné méfitko
H  Toléomérd
Subler

F  Pied a coulisse
1 Calibro

E  Calibre

R RR

®
(]
=

b i

H!JII|||I|||-

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

SCALE
SKALA

mm

A STAINLESS STEEL
inch

STAL NERDZEWNA

mm

X

YATOD range

7

| zakres (mm)

YT-7200

0-150 50

GB Digital caliper

D  Digital Messschieber
PL  Suwmiarka elektroniczna
RUS LUtaHreumpkynb

cz

3NEKTPOHHBIN
Posuvné méfitko
elektronické
Digitalis toloméré
Subler electronic
Pied a coulisse
electronique
Calibro

Calibre electronico

HERR

+/=

0.03

mm

SCALE
SKALA

BATTERY
SR44
1.55V

SS

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

mch

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

R

=

7
10/50

YATOD
YT-7201

range / zakres (mm)
0-150

GB
D
PL

Ccz
H
RO
F

1

E
CN

RUS LWtaHreumpkynb

Vernier caliper
Messschieber
Suwmiarka

Posuvné méfitko
Tolémérd

Subler

Pied a coulisse
Calibro

Calibre

R RR

SCALE

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

inch

mm

— ™ PLASTIC CASE
& COLOR BOX

%”

YATOD

range / zakres (mm)

YT-72003

0-200

30

YT-72004

0-300

20

GB
D
PL

cz
H
RO

RUS LUtaHreumpkynb

Vernier caliper
Messschieber
Suwmiarka

Posuvné méfitko
Tolémérd : 1
Subler . L0 v
Pied & coulisse =
Calibro f
Calibre

R RR /

! YATOD range / zakres (mm)

YT-70740

0-600

GB
D

Disc brake vernier caliper
Scheibenbremse noniusschieber

RO

Subler pt. masurat discuri

PL  Suwmiarka do tarcz hamulcowych
RUS LWtaHreHuympkynb

Anst TOPMO3HbIX [NCTOB
CZ Digitalni posuvné méfitko

na brzdové kotouce

H

Tarcsafék tolomérd

F
1

E
CN

de frana cu display digital
Disque de frein etrier vernier
Calibro a corsoio

per dischi del freno

Freno de disco pie de rey

Hanh R

=
oS

WOODEN BOX WOODEN BOX
& HANGING & HANGING
COLOR BOX COLOR BOX

D
PL

RUS LWTaHreHuMpKynb aneKTpOHHbIA

cz

GB Disc brake digital caliper
Digitalen Scheibenbremse

RO Subler pt. masurat discuri

de frana cu display digital

Suwmiarka elektroniczna
do tarcz hamulcowych

Ansi TOPMO3HbIX MUCTOB
Elektronicke posuvné méfitko

F

I

E

Disque de frein
etrier electronique

Calibro a corsoio elettronico

per dischi del freno
Pie de rey digital

180 |[ %9
mm

+/=

0.03 | Jaws

mm

na brzdové kotouce
H  Electronikus tarcsafék tolomérd

para discos de freno

CN #lEhA+RR

DISPLAY
WYSWIETLACZ

SS

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

inch

CR2032
3V
BATTERY
BATERIA

YATO X "

g

YATOD

range / zakres (mm)

7

YATOD

range / zakres (mm)

N

YT-72090

0-60

50

YT-72093

0-70

50
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Measurement tools
Narzedzia pomiarowe

CZ Mikrometr
H  Mikrométer
RO Micrometru
F  Micrométre

1 Micrometro
E  Micrémetro

CN HMEFHR

GB Micrometer
D  Mikrometer
PL  Mikrometr
RUS MukpomeTp

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

GB Micrometer with a digital display H  Mikrométer digitalis kijelzével
D  Mikrometer mit Digitalanzeige RO Micrometru cu afisaj digital 0.01
PL  Mikrometr z wySwietlaczem cyfrowym F  Micromeétre mm
RUS MukpomeTp ¢ undpoBbIM 1 Micrometro con digitale elettronico SCALE
. g ey SKALA
VHAMKATOPOM E  Micrémetro con pantalla digital mm
CZ Mikrometr s digitalnim displejem CN HIREEOMR=E inch
Lon
'WYSWIETLACZ

TATO 2y

YATOD range / zakres (mm) PLASTIC CASE
YT-72300 0-25 100 & COLOR BOX
YT-72301 25-50 50
YT-72302 50-75 50 YATO D range / zakres (mm) g
YT-72303 75-100 50 YT-72305 0-25 50
GB Feeler RO Lere
D  Fihlerlehre F  Palpeur EB@’%% g
PL  Szczelinomierz I Spessimetro
RUS LWynbi E  Calibre de fisuras
CZ Sparomér CN £ER
H  Hézagmérd
D= @ . s
mm | |_mm | |Ssrcow) | Zaem mm || mm | S [Fomeccey
YATOX L (mm) width / szeroko$é size | rozmiar 0 YATOX L (mm) width / szeroko$é size | rozmiar s
0.02; 0.03; 0.04; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10; 0.02; 0.03; 0.04; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10;
YT-7220 100 10 0.15; 0.20; 0.25; 0.30; 0.40; 0.50; 0.75; 1.00 10200 | | YT-721 200 128 0.15; 0.20; 0.25; 0.30; 0.40; 0.50; 0.75; 1.00 107100
2 1 SN wea 3
mm | mm | |Gstcow) | Zaeme mm || mm | |Sncw) [Fomercey
YATOXN L (mm) width/szeroko$¢ size | rozmiar e YATON L (mm) width/szerokosé size / rozmiar s
0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10; 0.15; 0.20; 0.25;
17222100 10 0.10; 0.20; 0.30; 0.40; 0.50 10100 | | YT-7223 200 128 0.30; 0.35; 0.40; 0.45; 0.50 101100
GB Screw pitch gauges RUS Pe3bbomep F  Manometre pour filetage SLIDING .
D  Gewinde-Messlehre CZ Test hrebefi 1 Pettine per filetti CARD TR \\\ll\\ll\\ll\\‘i
Lehrenblatter H  Menetsablon E  Galga para roscas 4 -
PL  Sprawdzian grzebieniowy RO Set lere filet CN EiEE
do gwintéw

METRIC!
0.2{%5.0
WHITWORTH 600 aﬁ%
4 62 OSTRZA
thread types / rodzaje gwinto
ﬁ 5 5° YATO® metric / metryczne (mm) Whitworth 7
- — 0.25;0.3; 0.35; 0.4;
—— ——— e nano. |445;5,6,7;8 9 10;
YATOR thread ty!)eslrodza]e gwintow = YATOR thread typesl.rodza]e gwintow = 0.451 0.5I 0.6j 0.7I 1:12: 13: 14: 15; 16:
metric / metryczne (mm) Whitworth YT-29984 0.75;0.8; 0.9, 1.0; 18; 20; 22; 24; 25; 26;
0.25;0.3; 0.35; 0.4; 0.45; 0.5; 0.6; 0.7; 0.75; 4;4.5;5;6;7;8;9; 10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 125,115,175, 2.0; 23; 30; 32; 36; 40; 4g; 207200
YT-299800.8; 0.9; 1.0; 1.25; 1.5; 1.75; 2.0; 2.5, 3.0; 3.5;| 30/300 | | YT-20982 | 18; 20; 22; 24; 25; 26; 28; 30; 32; 36; 40; 48; | 30/300 25,30,354.0,45; 60; 62
4.0;45,50;55,6.0 60; 62 50,5560




YATO

PL
I. TOYA S.A. informuje, iz: 1) niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawa cywilnego; 2) prezentowane w niniejszym katalogu artykuty moga w rzeczywistosci odbiega¢
od wskazanego na zdjeciach wzoru, w szczegolnosci jezeli chodzi o cechy zewnetrzne, tj. wielko$¢, kolor, sposéb opakowania, liczbe przedmiotéw w opakowaniu; 3) nie ponosi
odpowiedzialnosci za drobne réznice w sposobie pakowania czy wtasciwo$ciach artykutow pozostajacych bez wplywu na jego przeznaczony cel lub sposob uzytkowania; 4) nie
ponosi odpowiedzialno$ci wynikajacej z jakichkolwiek niedoktadnosci lub niescistosci, co do informacji zawartych w przedmiotowym katalogu; 5) nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualng szkode powstatg w wyniku otrzymania towaru o innych wtasciwo$ciach niz prezentowany na zdjeciach.

1. Pomimo najlepszych staran poczynionych przez TOYA S.A. nie moze ona zagwarantowacg, iz informacje zawarte w niniejszym katalogu w petni odpowiadajg rzeczywistosci.

l1l. Wszelkie decyzje podjete na podstawie informacji zawartych w przedmiotowym katalogu podejmowane sg na wiasne ryzyko osoby, ktora korzysta z tych informacii.

GB

I. TOYA S.A. informs that: 1) the present catalogue does not constitute an offer as construed in the civil law; 2) the goods presented in the present catalogue may in fact differ from
the models shown in the pictures, particularly as far as external properties are concerned, namely size, colour, packaging, number of items in the package; 3) the company will not
be held responsible for small differences in packaging or properties of the goods, which do not affect the purpose or the exploitation of the tools; 4) the company will not be held
responsible for any inaccuracies or imprecision regarding the information presented in the catalogue; 5) the company will not be held responsible for any damage caused by goods
whose properties differ from those of the tools presented in the photographs.

I1. In spite of all the efforts made by TOYA S.A., the company cannot guarantee the information contained in the present catalogue fully correspond to the reality.

l1l. Any decisions made on the basis of the information contained in the present catalogue will be made at the risk of the person who makes them using the aforementioned infor-
mation.

D

|. TOYA S.A. informiert, dass: 1) der vorliegende Katalog kein Angebot im zivilrechtlichen Sinne darstellt; 2) die im vorliegenden Katalog prasentierten Artikel in der Realitét von
den auf den Musterfotos gezeigten abweichen kénnen, und zwar besonders dann, wenn es um auere Eigenschaften geht, wie z.B. GroRe, Farbe, Art der Verpackung, Anzahl
der Gegenstande in der Verpackung; 3) sie keine Verantwortung fiir geringfligige Unterschiede bei der Verpackungsart oder den Eigenschaften der Artikel ibernimmt, die ohne
Auswirkungen auf seinen Bestimmungszweck oder die Art der Nutzung bleiben; 4) sie keine Verantwortung fiir irgendwelche Oberflachlichkeiten und Ungenauigkeiten bzgl. der im
Sachkatalogkatalog enthaltenen Informationen tibernimmt; 5) sie keine Verantwortung fiir eventuelle Schaden, die im Ergebnis des Erhalts der Ware mit anderen als auf den Fotos
dargestellten Eigenschaften entstanden sind, tibernimmt.

II. Trotz groRer Bemiihungen seitens TOYA S.A. kann die Firma nicht garantieren, dass die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen voll der Realitat entsprechen.

l1l. Samtliche Entscheidungen, die auf der Grundlage der im Sachkatalog enthaltenen Informationen getroffen wurden, gehen auf das Risiko der Person, die diese Informationen
benutzt.

RUS

I. TOYA S.A. 3asBnseT: 1) HAacTOAWMI KkaTanor He SIBMSIETCS TOPrOBbIM MPEANOKEHNEM C TOUKW 3PEHUS TPaXOaHCKOrO 3aKOHO4aTeNnbCeTea; 2) U3aenus, NpeacTaBneHHble B
HaCTOSILLEM KaTariore, MOryT OT/MYaThCs OT 0BPA3LOB HA CHUMKAX, OCOBEHHO BHELUHMM BIAOM, TO €CTb PA3MepoM, LIBETOM, COCOBOM YNaKoBKM, KOMMYECTBOM MPeaMeTos B
ynaKkoBke; 3) NPOM3BOANUTENb HE OTBEYAET 3@ MefK1e OTANYMS B Criocobe yNaKkoBKM Ui CBOIMCTBAX U3AEMNI, KOTOPbIE He BIMSIOT Ha MpeaHasHaueHne 1im cnoco nob3osaHus
n3nenusMu; 4) Npou3BOANUTENb HE OTBEYAET 3a MENKUe HETOYHOCTM B CBEAEHUAX M3 MPEAMETHOrO KaTasora; 5) pou3BOAUTENb He OTBEYAET 3a yLieps, HaHeCeHHbI BCTIeACTBHE
MOCTaBK TOBaPa, OT/IMYAIOLIErocs NapaMeTpamy OT YKA3aHHOTO Ha CHUMKaX.

Il. HecmoTpst Ha BCe ycunus B JaHHOM HanpasneHun, komnanus TOYA S.A. He rapaHTUpyeT, YTo MHAOPMALWS, METALLAACA B HACTOSLLEM kaTanore, MOfHOCTbIO OTBeYaeT
[eCTBUTENBHOCTY.

[11. Pyck, cBsizaHHbli C NMioBbIMY PELIEHNAMM, MPUHSTBIMU Ha OCHOBaHWN MHGOPMALMK U3 PEAMETHOTO KaTanora, 6epyT Ha ce6s nuua, NoNb3yloLMecs ykasaHHO! MH(opMaLMeit.

cz

I. TOYA S.A. informuje Ze: 1) tento katalog nepfedstavuje nabidku ve smyslu ob&anského préava; 2) vyrobky prezentované v tomto katalogu se mohou ve skute¢nosti liSit od modeld
uvedenych na obrazcich, zejména co se tyka vnéjSich znakd, tj. velikosti, barvy, zplisobu baleni, podtu pfedmétli v baleni; 3) nenese odpovédnost za drobné rozdily ve zplsobu
baleni nebo ve vlastnostech vyrobku, které nemaji zasadni vliv na jejich uréeny ucel nebo zplisob pouzivéni; 4) nenese odpovédnost vyplyvajici z jakychkoli nepfesnosti co do
informaci uvedenych v pfedmétném katalogu; 5) nenese odpovédnost za pfipadné Skody vzniklé v disledku obdrzeni zboZi s jinymi viastnostmi, nez je uvedeno na obrazcich.

1. Navzdory mimoradnému Usili vynaloZzenému firmou TOYA S.A. tato nem(iZe garantovat, zda informace uvedené v tomto katalogu zcela odpovidaji skute¢nosti.

I1l. Vedkera rozhodnuti pfijata na zakladé informaci uvedenych v pfedmétném katalogu jsou pfijimana na viastni riziko osoby, ktera tyto informace vyuziva.

H

I. A TOYA S.A. tajékoztatja, hogy: 1) a jelen katalégus a polgéri jog szerint nem kereskedelmi ajanlat; 2) a jelen kataldgusban bemutatott arucikkek a valésagban el-
térhetnek a képeken lathaté mintaktdl, kildondsen a kils6 tulajdonsagok, mint a méret, szin, csomagolasi mod, a csomagban lévd targyak szama tekintetében;
3) nem vallal felelésséget a csomagolas madjaban vagy az arucikkek olyan tulajdonséagaiban tortént valtoztatasokért, amelyek nem befolyasoljak Iényeges mddon annak rendel-
tetését vagy a felhasznalas modjat; 4) nem vallal feleldsséget a jelen kataldgusban 1évd informéaciok pontatiansagaért; 5) nem vallal feleldsséget azokért az esetleges karokért, amik
az aruknak a fényképeken lathato tulajdonsagoktol eltérd tulajdonsagokkal torténd leszallitasabol erednek.

[l. ATOYA S.A. minden igyekezete ellenére nem tudja garantalni, hogy a jelen katalégusban tallhaté informéaciok teljes egészében megfelelnek a valésagnak.

I1l. A targyi katalégusban talélhatd informaciok alapjan meghozott barmilyen dontés annak a személynek a rizikoja, aki ezeket az informaciokat felhasznalja.

RO

|. TOYAS.A. informeaza ca: 1) prezentul cataog nu constitue ofertd in intelesul dreptului civil; 2) articolele prezentate in prezentul catalog se pot diferi fatd de mostrele din fotograii, in
special aspectul exterior, adica marimea, culoarea, modul de ambalare, cantitatea obiectelor in ambalaj; 3) nu-si asuma raspunderea referitor la mici diferente la modul de ambalare
sau la articole al caror proprietati nu au influenta referitor la destinatia sau modul lor de utilizare; 4) nu-si asuma raspunderea referitor la orice inexacitate sau imprecizie, datorita in-
formatjilor cuprinse in catalogul respectiv; 5) nu-si asuma raspunderea referitor la 0 eventuala paguba ca urmarea primirii marfei cu alte proprietati decat cele prezentate pe fotografii.
Il Cu toate stradaniile TOYA S.A., firma nu poate garanta ca, informatjile din prezentul catalog corespund realitatii.

lll. Orice decizie preluatd in baza informatjilor cuprinse in catalogul respectiv, sunt preluate pe riscul si raspunderea persoanei care a facut folos de aceste informatii.

E

I. TOYA S.A. comunica lo siguiente: 1) el presente catdlogo no constituye una oferta, en el sentido que la nocion adquiere en la ley civil; 2) los articulos presenta-
dos en el presente catdlogo pueden en realidad diferir de los modelos indicados en las fotografias, especialmente en cuanto a sus propiedades externas, es decir
el tamario, el color, el empaque o la cantidad de los objetos en el empaque; 3) la empresa no se hace responsable por pequefias diferencias en cuanto al empague o las propie-
dades de los articulos, siempre y cuando estas diferencias no afectan el propésito o el modo de operacion de las herramientas; 4) la empresa no se hace responsable por ninguna
imprecision en cuanto a la informacion presentada en el presente catalogo; 5) la empresa no se hace responsable por ninglin dafio que surja del hecho de que los articulos recibidos
difieran de los articulos presentados en las fotografias en cuanto a sus propiedades.

II. A pesar de los mejores intentos de parte TOYA S.A. la empresa no puede garantizar que la informacion presentada en el presente catalogo corresponda completamente a la
realidad.

I1l. Todas las decisiones tomadas en base a la informacion presentada en el presente son responsabilidad de la persona que recurra a la dicha informacion.
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